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Bienvenidos

Gracias por adquirir nuestro DVR.

Esta guia de inicio rapido le ayudara a familiarizarse con nuestro DVR en un tiempo
muy corto.

Antes de la instalacion y operacion, por favor lea las siguientes advertencias.

Importante salvaguardar y advertencia

® Toda lainstalacién y operacion aqui deben cumplir con los cddigos locales de seguridad
eléctrica.

® No asumimos ninguna responsabilidad por los incendios o descargas eléctricas provocadas
por un manejo inadecuado o por problemas de mala instalacion.

® No somos responsables de los problemas causados por modificaciones no autorizadas o
por intentos de reparaciones.

® uso inapropiado de la bateria podria ocasionar un incendio, una explosién o dafios
personales.

® Cuando reemplace la bateria, asegurese de que esta utilizando el mismo modelo.

Nota: Toda las instalaciones y operaciones que se indican aqui deberan estar
de acuerdo con las normas de seguridad eléctrica locales.

1. Revision de elementos que acompanan su DVR

Cuando reciba su DVR, verifique si hay algun dafio visible en la caja. Los
materiales de proteccion en los que se embala el DVR protegen de la mayoria de
los problemas accidentales durante el despacho y transporte. Si no hay dafos, abra
la caja y revise si estan todos los accesorios.

Revise los items segun la lista que se encuentra junto con la garantia. (El control
remoto es opcional). Finalmente, retire el plastico protector del DVR.

2. Acerca del panel frontal y panel trasero

Para informacion mas detallada de las teclas de funciones en el panel delantero y
los puertos en el panel posterior, ver el Manual del Usuario que viene en el CD.

La placa de identificacion del modelo del producto, ubicada en el panel delantero es
muy importante; revise que corresponda con su orden de compra.

La etiqueta en el panel posterior también es importante. Generalmente se le pedira
gue indique el numero de serie que aparece aqui, en caso de solicitar servicio post-
venta.



3. Instalacion disco duro HDD

Esta serie de DVR soporta como maximo 1 Disco Duro SATA. Use un HDD de 7200 rpm o
mayor.
Ver el Manual del Usuario para la marca del Disco Duro recomendado.
Siga las instrucciones que siguen para instalar el disco duro.

1. Afloje los tronillos de la

cubierta superior y laterales

2. Fije los 4 tornillos en HDD

3. Coloque la unidad de HDD de
acuerdo con los 4 agujeros en la

parte inferior del DVR

4. Gire el dispositivo hacia
abajo y gire los tornillos con
firmeza

5. Fije firmemente el HDD.

6. Conecte el cable HDD y de
alimentacion.

7. Coloque la tapa de
conformidad del DVR hasta que

haga click y fije la carcasa.

8. Fije los tornillos en la parte

trasera y lateral del dispositivo.




Nota:

® Conectar el cable de datos del HDD vy el cable de alimentacién primero y luego fijar la
unidad de disco duro en el dispositivo.

® Por favor, preste atencion a la portada. Adopta el disefio deslizante vertical. Usted necesita
empujar hasta hacer clip sobre la base y luego deslizar hacia abajo.

4. Panel Frontal

El panel frontal se muestra en la Figura 1.
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Figura 1
Por favor, consulte la siguiente tabla para obtener informacién detallada.

Name Icon Function

Boton Botébn de encendido, pulse este botén durante tres

encendido i segundos para encender o apagar el DVR.
Activar el control actual, modificar la configuracion, y luego

_ moverse hacia arriba y hacia abajo.

Arriba/ AV

Abajo Aumento/disminucion numerica
Funcién de asistencia como el menu PTZ.
Cambie el control de corriente activa

Izquierda/

Derecha <> P i
Cuando este en reproduccion, haga click en estos botones
para la barra de control de reproduccion.
Ir al menu anterior o cancelar la operacién actual.

ESC ESC
Cuando este en reproduccion, haga click en él para
restaurar el modo monitor en tiempo real.
Confirme la Operacién actual.

Enter ENTER Ir al botdn por defecto
Ir al menu
Una-ventana modo monitor, haga click este boton para
visualizar la funcién de asistente: el control PTZ y color de la
imagen.
Funcién de retroceso: En control numérico o control de
texto, pulse por 1.5 segundos para borrar el caracter situado

Assistant (= delante del cursor.

En la configuracion de deteccién de movimiento, trabajando
con Fny las teclas de direccion para realizar la instalacion.

En el modo de texto, haga click en él para cambiar entre
modo numérico, alfanumérico Inglés (mindscula /
mayuscula) y etc




Realizar otras funciones especiales.

Para conectar un dispositivo de almacenamiento USB,

Puerto USB o
mouse USB.
Luz C
- Error de red se produce 0 no hay conexion de red, la luz se
indicadora de | Net . :
vuelve roja para avisarle.
red anormal
Luz Cuando se produce error en HDD o si especifica la
indicadora de | HDD capacidad de valor umbral del HDD, la luz se vuelve roja
HDD anormal para avisarle.
Receptor IR IR Es para recibir la sefial desde el control remoto.
. . En el modo texto, pulse este botdn para cambiar entre modo
Cambio Shift L s S .
numeérico y alfanumérico (mindsculas, mayusculas).
Permite elegir entre reproduccion normal y varias
Avance » velocidades de reproduccion rapida.
Réapido/7 En el modo de entrada de texto, introduce el nimero 7
(caracteres P/Q/R/S).
En el modo reproduccion, reproduce el video siguiente.
Reproduccion | » | En el modo de configuracidn, ir por debajo de la lista de
siguiente/9 reproduccion.
En el modo de entrada de texto, introduce el nimer9.
En el modo de reproducciéon o modo de pausa, pulse este
Retroceso/ botdn para retroceder.
Pausa/5 < En la reproduccion en retroceso, pulse este boton para
pausar la reproduccion.
En el modo de entrada de texto, introduce el nimero 5.
En el modo reproduccion, reproduce el video siguiente.
Reproducir I < En el menu de configuracion, avanza hasta el final del menu
siguiente /0 desplegable.
En el modo de entrada de texto, introduce el nimero 0
En el modo de reproduccion o modo de pausa, pulse este
Reproducir/ boton para retroceder.
Pausa /6 >l En la reproduccion en retroceso, pulse este boton para
pausar la reproduccion.
En el modo de entrada de texto, introduce el nimero 6.
Multiples velocidades de avance lento o reproduccion
A normal.
vance B En el modo de texto introduce el nimero 8 (caracter TUV).
lento/8
Luz Indi r . . .
uz Indicador de Encendido | Luz Indicador de encendido

encendido




5. Panel trasero

Aqui se muestra el panel trasero del producto de la serie de 16 canales. Ver Figura 2
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Figure 2

Por favor, consulte la siguiente tabla para obtener informacién detallada.

Entrada Video

Salida Video

Salida de Audio
Entrada de Audio
Salida de Video VGA
Puerto HDMI

Puerto USB

Puerto de Red
Puerto RS-485

10 Connector de Alimentacion
11 GND

12 Boton On/Off

OO |N|O|O|AR|W|IN|F-

6. Iniciar Sesidn

Después que sistema inicia, la pantalla de video por defecto esta en modo multiple-window.
Haga click en el botén enter o presione botén izquierdo del mouse, usted puede ver la interfaz
de inicio de sesion. Ver la Figura 3.

El sistema consiste de cuatro cuentas:

® Username: admin. Password: admin. (administrador, local y de red)

® Username: 888888. Password: 888888. (administrador, solo local)

® Username: 666666. Password: 666666(Baja autoridad del usuario que s6lo puede supervisar,
reproduccion, copia de seguridad y etc.)

® Username: defecto. Password: defecto (usuario oculto)

Nota:

Por razones de seguridad, cambie su contrasefia después de ingresar por primera vez.

A los 30 minutos, tres intentos fallidos de registro resultara en el sistema de alarmay de

cinco intentos fallidos de acceso dara lugar a bloqueo de la cuenta.



Entrada al Sistema

Usuario 2888233 -

Contrasena | A _@

OK Cancelar

Figure 3

7. Web

Abre |E (Internet Explorer) e ingrese la direcciéon del DVR en la columna de la direccion. Por
ejemplo, si la IP del DVR es 10.10.3.16, entonces por favor ingrese http:// 10.10.3.16 en la
columna de direccion de IE.

El sistema mostrard la informacion de alerta y preguntara si instala control webrec.cab instala o
no. Por favor, haga clic en el botén Si.

Si usted no puede descargar el archivo ActiveX, por favor modifique la configuracion de
seguridad de IE.

Después de la instalacion, la interfaz se muestra a continuacion. Ver la Figura 4.

Por favor, ingrese nombre de usuario y contrasefia.

Nombre de fabrica por defecto es admin y la contrasefia es admin.

Nota: Por razones de seguridad, por favor, modifique la contrasefia después de iniciar
una sesion.

Figure 4

Para obtener informacion sobre el manejo, consulte el Manual del usuario incluido en el CD.



Apéndice Material o elementos tdxicos o peligrosos

Materiales y Elementos Téxicos o Peligrosos

Nombre del
Elemento Pb Hg Cd Cr VI PBB PBDE
Carcasade
Metal o o o o o o
Laminado
Partes
plasticas o o o o o o
(Panel)
Tablero de

. . O (@] O (@] O (@)
Circuitos
Soporte o e} o e} o e}
Cablesy
Adaptador 5 5 5 5 5 5
ACyde
Cables
Material de 5 5 5 5 5 5
Embalaje
Accesorios o o o o o o
Nota:

O: Indica que la concentracidn de las substancias peligrosas en todos los materiales
homogéneos en las partes y piezas estan bajo el umbral relevante de la norma SJ/T11363-
2006.

X: Indica que la concentracion de las substancias peligrosas en al menos uno de los
materiales homogéneos en las partes y piezas esta por sobre el umbral relevante de la norma
SJ/T11363-2006. Durante el periodo de uso amigable con el medioambiente (EFUP), las
sustancias o elementos toxicos o peligrosos contenidos en los productos no se filtraran ni
mutaran, de manera gue Su Uso no generara contaminacién ambiental grave, ni lesiones
corporales, ni produciran dafios a ningun activo. El consumidor no esta autorizado para
procesar tales tipos de sustancias o elementos. Consulte con las autoridades locales
correspondientes para procesar dichas sustancias o elementos segun la normativa.

Nota

® Para mayor operaciones mas detallada, consulte nuestro CD incluido en el paquete
de componentes electrénica del DVR y Manual del usuario.
Las interfaces pueden presentar pequefias diferencias dependiendo de las version.

® Todos los disefios y los programas estan sujetos a cambios sin previo aviso por
escrito.
® Todas las marcas comerciales y marcas registradas mencionadas son propiedad de

sus respectivos duefios.

® Sjhay alguna duda o controversia, por favor refiérase a la explicacion final de
nosotros.

® Por favor visite nuestro sitio web para méas informacion.




